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20.3.2024 A9-0422/36

Pozmenujuci navrh 36
Karima Delli
v mene Vyboru pre dopravu a cestovny ruch

Sprava A9-0422/2023
Caroline Nagtegaal
Zmena smernice 2009/18/ES, ktorou sa ustanovuji zdkladné zésady upravujuce vysetrovanie

nehdd v sektore ndmornej dopravy
(COM(2023)0270 — C9-0189/2023 — 2023/0164(COD))

Navrh smernice

POZMENUJUCE NAVRHY EUROPSKEHO PARLAMENTU*

k navrhu Komisie

SMERNICA
EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2024/...

ktorou sa meni smernica 2009/18/ES, ktorou sa ustanovuju zakladné zasady upravujuce
vySetrovanie nehdd v sektore namornej dopravy, a zrusuje nariadenie Komisie (EU) ¢.

1286/2011
(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Uinie, a najmé na jej ¢lanok 100 ods. 2,

so zretel'om na navrh Europskej komisie,

* Pozmeiujuce navrhy: novy alebo zmeneny text je vyznaéeny hrubou kurzivou; vypustenia sa oznacuja
symboloml .
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po postupeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,
so zretel'om na stanovisko Europskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,
po porade s Vyborom regionov I ,

konajtc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U. v. EU C, €/2023/875, 8.12.2023, ELL: http://data.curopa.cw/eli/C/2023/875/0j.
Pozicia Eurdpskeho parlamentu z ... (zatial’ neuverejnené v Uradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z
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ked’ze:

(D) V smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/18/ES? sa stanovuju zakladné
zasady upravujuce vysetrovanie nehdd v sektore ndmornej dopravy a systém
namornych bezpecnostnych vysetrovani (d’alej len ,,bezpecnostné vysetrovania®).
Namorné nehody, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti tejto smernice, vySetruji
nezavislé vysetrovacie organy zriadené v Clenskych statoch s cielom zlepsit’
namornu bezpec¢nost’, ako aj chranit’ morské prostredie a poudit’ sa z minulosti v

snahe predchadzat’ nehoddam a mimoriadnym udalostiam v budiicnosti.

2) Od nadobudnutia G¢innosti smernice 2009/18/ES doslo k zmendm v medzinarodnom
regulacnom prostredi a k technologickému vyvoju. Tieto zmeny a vyvoj, ako aj

skusenosti ziskané pri vykonavani uvedenej smernice by sa mali zohl'adnit’.

3 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/18/ES z 23. aprila 2009, ktorou sa ustanovuju
zakladné zasady upravujlice vySetrovanie nehdd v sektore namornej dopravy a ktorou sa meni
a doplia smernica Rady 1999/35/ES a smernica Europskeho parlamentu a Rady 2002/59/ES
(U.v.EUL 131, 28.5.2009, s. 114).
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)

“4)

V tejto suvislosti by Unia mala v silade so svojimi medzindrodnymi zdvizkami
tykajucimi sa ochrany morského prostredia nad’alej zastavat’ veduce postavenie v

odvetvi, ktoré je regulované na eurdpskej aj medzindrodnej tirovni.

V smernici 2009/18/ES sa odkazuje na viaceré pravne texty, ktoré prijala
Medzinarodna ndmornd organizacia (IMO) a ktoré sa od nadobudnutia u€innosti
smernice zrusili, zmenili alebo zrevidovali. Odkazuje sa v nej napriklad na kédex
IMO o vySetrovani ndmornych nehod a mimoriadnych udalosti prijaty rezolliciou
IMO A.849(20) z 27. novembra 1997, ktory bol zruSeny Kédexom medzinarodnych
noriem a odporucanych postupov pre bezpecné vySetrovanie namornych nehdd alebo
namornych mimoriadnych udalosti prijatym rezoluciou IMO MSC.255(84)

zo 16. maja 2008 (d’alej len ,,kodex IMO pre vySetrovanie nehod*) a usmerneniami
na pomoc vysetrovatel'om pri vykondvani kodexu pre vySetrovanie nehod prijatymi
uznesenim IMO A.1075(28) zo 4. decembra 2013 (d’alej len ,,usmernenia IMO na

pomoc vySetrovatel'om pri vykonavani kédexu pre vySetrovanie nehod*).
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(6)

(7

V kodexe IMO pre vySetrovanie nehdd sa vymedzuji nové pojmy, napriklad pojem
,»organ pre namorné bezpecnostné vysetrovanie®, zatial’ co iné pojmy, napriklad
,»vazna nehoda®, sa vypustaju. Tieto zmeny by sa mali zaclenit’ do smernice

2009/18/ES.

V smernici 2009/18/ES sa takisto odkazuje na obeznik IMO MSC-MEPC.Circ.3 z
18. decembra 2008 — Spravy o namornych nehodach a mimoriadnych udalostiach,

revidované harmonizované postupy nahlasovania, ktory bol nahradeny obeZnikom

IMO MSC-MEPC.I 3/circ.4/rev.1 z 18. novembra 2014.

Usmernenia IMO na pomoc vySetrovatel'om pri vykonavani kddexu pre vySetrovanie
nehdd poskytuja praktické rady pre systematické vysetrovanie namornych nehod

a mimoriadnych udalosti, priCom umoziuju rozvoj u¢innej analyzy a preventivnych
opatreni. Uvedené usmernenia nahradzaju spolo¢nit metodiku stanovenu

v nariadeni Komisie (EU) & 1286/2011%. V désledku toho by sa mali zaClenit’ do
smernice 2009/18/ES a nariadenie (EU) ¢& 1286/2011 by sa malo zrusit’.

4

Nariadenie Komisie (EU) & 1286/2011 z 9. decembra 2011, ktorym sa prijima spoloénd metodika

vySetrovania namornych nehéd a mimoriadnych udalosti vypracovand podla élanku 5 ods. 4 smernice

Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/18/ES (U. v. EU L 328, 10.12.2011, s. 36).
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®)

Rybarske plavidla s dizkou menej ako 15 metrov st v sii¢asnosti vyliidené z rozsahu
posobnosti smernice 2009/18/ES. V désledku toho nie je vykonavanie
bezpecnostnych vysetrovani tykajlcich sa takychto rybarskych plavidiel
systematické ani harmonizované. Tieto plavidla si nachylnejSie na prevratenie,
pricom pomerne casto dochadza k padu ¢lenov posadky cez palubu. Preto je s cielom
chranit’ tieto rybarske plavidla, ich posadku a zivotné prostredie potrebné zabezpecit’
predbezné hodnotenie vel'mi vaznych namornych nehdd tykajtcich sa takychto
rybarskych plavidiel, ktorého ciel'om je urcit, ¢i by organy mali zacat’ bezpecnostné
vySetrovanie, okrem iného s ohl’adom na dostupné dokazy, ako aj na moZnost’, Ze
zavery bezpecnostného vySetrovania povedu k predchdadzaniu budicim namornym
nehodam a mimoriadnym udalostiam. Ocakdva sa, Ze toto opatrenie vyznamnym
sposobom pozitivne ovplyvni pocet zachrdanenych Zivotov na mori a Ze zabrdani

zraneniam, pricom bude chranit’ najmd Zivoty a zdravie europskych rybdrov.

9) Smernica 2009/18/ES clenskym Statom nebrani v tom, aby si stanovili vautroStdatne
pravidla vySetrovania namornych nehod alebo mimoriadnych udalosti, ktoré sa
tykaju akéhokol’vek typu lode prepravujucej najviac 12 cestujucich alebo
vyuzivanej na iné komercné ucely.
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(10)

an

(12)

Niektoré z vymedzeni uvedenych v smernici 2009/18/ES nie st jednoznacné.
Zaviest’ by sa malo vymedzenie pojmu ,,dizka rybarskeho plavidla“, najma pre
situdcie, ked’ existuje rozdiel v pristupe a povinnostiach organov pre ndmorné
bezpeénostné vysetrovanie (dalej len ,,vySetrovacie organy*) na zaklade dizky

rybarskeho plavidla.

V kodexe IMO pre vySetrovanie nehdd sa odkazuje na udalost alebo sled udalosti,
ktoré nastali ,,priamo v suvislosti s prevadzkou lode*. Téato koncepcia vedie

k podstatnym rozdielom vo vyklade a mala by sa objasnit’. Tento rozdielny vyklad
ma vplyv na ¢innosti vySetrovacich organov, najma pokial’ ide o nehody

v pristavoch, schopnost’ uskutoc¢iiovat’ spolocné bezpecnostné vysetrovania

a zhromazd'ovanie tidajov o nehodach a vySetrovaniach.

V kédexe IMO pre vySetrovanie nehdd sa stanovuje, Ze ak doslo k vel'mi vaznej
namornej nehode, vykond sa namorné bezpecnostné vysetrovanie. Neexistuje vSak
usmernenie tykajlce sa €asu, v ktorom ma nastat’ imrtie po nehode, aby sa tato
nehoda povazovala za vel'mi vdznu ndmornt nehodu, ktord si vyZaduje vySetrovanie.

V smernici 2009/18/ES by sa preto malo stanovit’ takéto usmernenie.
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(13) VySetrovacie organy by mali vynaloZit’ maximadlne usilie, aby spravy o nehoddach a
odporucania 7 nich spristupnili dotknutym osobam vrdatane obeti a ich rodin pred

ich zverejnenim.

(14) VzhlPadom na to, Ze v ramci bezpecnostného vySetrovania je doleZité preskumat’
Pudské faktory, by sa pri bezpecnostnom vysetrovani mali ndleZite zohl’adnit’
pracovné a Zivotné podmienky na palube a akykol’vek ich pripadny vplyv na

vySetrovanui namornu nehodu alebo mimoriadnu udalost’.

(15) Medzi ¢lenskymi §tatmi existuji znacné rozdiely, pokial’ ide o dostupné personalne a
opera¢né zdroje vySetrovacich organov, ¢o ma za nasledok neti¢inné a nejednotné
nahlasovanie a vySetrovanie namornych nehdd. Komisia by preto mala pre jednotlivé
bezpecnostné vysetrovania s podporou Eurdpskej ndmornej bezpecnostnej agentiry
(EMSA) poskytovat’ vysoko Specializovant analyticktl podporu (mékké zrucnosti),
ako aj analytické nastroje a vybavenie (technické vybavenie). Okrem toho by sa
mala nad’alej podnecovat’ a podporovat’ spoluprdca a vzajomnd pomoc medzi
Clenskymi Statmi pri bezpecnostnych vySetrovaniach, najmd vzhl’adom na nové
vyzvy v oblasti namornej bezpecnosti suvisiace s otazkami Zivotného prostredia,

socidlnej oblasti, verejného zdravia a prace.
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(16)

(17)

(18)

Agentiira EMSA by teda mala organizovat’ pravidelnii odbornu pripravu

o osobitnych technikach a novom vyvoji a technolégiach, ktoré by mohli mat’
vyznam pre bezpecnostné vySetrovanie v buducnosti. Takéato odbornd priprava by
mala byt’ zamerana okrem iného na obnoviteI'né a nizkouhlikové paliva, ktoré maji
osobitny vyznam vzhl’adom na I balik Fit for 55' , ha automatizaciu a na pravidla
tykajtce sa vSeobecnej ochrany udajov stanovené v nariadeni Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/6795. Zvy$i to bezpecnost’ na palube tychto plavidiel

a zdravie a bezpecnost’ namornikov a rybdrov, ktori na nich pracuju.

Za kaZdych okolnosti sa musi zabezpecit’ nezavislost’ bezpecnostnych vysetrovani a
Ziaden zo subjektov zapojenych do tychto vySetrovani vrdatane spolocnosti, inStitucii
alebo agentur, ¢i uz verejnych, alebo sukromnych, by nemal byt’ v konflikte
zaujmov.

Clenské $tity by mali spolupracovat’ s ciel’om zaistit’ konzistentné vykondvanie
bezpecnostnych vySetrovani a pomact’ vySetrovacim organom zlepsit’ a posilnit’ ich

sposobilosti v oblasti bezpecnostného vysetrovania. I

5

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob

pri spractvani osobnych tdajov a o vol'nom pohybe takychto idajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(vSeobecné nariadenie o ochrane tidajov) (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(19)

S ciel’om prisposobit’ smernicu 2009/18/ES vyvoju medzindarodného namorného
prava v suvislosti s vySetrovanim nehod v odvetvi namornej dopravy a ul ahéit’
ghromaZd’ovanie, vvmenu a nahlasovanie poznatkov by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej unie, pokial’ ide o zmenu priloh k tejto smernici. Je osobitne doleZité,
aby Komisia pocas pripravnych prdc uskutocénila prislusné konzultdcie, a to aj na
urovni expertov, a aby tieto konzulticie vykondvala v sulade so zdasadami
stanovenymi v MedziinStituciondlnej dohode 7 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe
prava. Do tychto konzulticii by sa mal zahrnut’ predovsetkym ramec stilej
spoluprace zriadeny smernicou 2009/18/ES. Predovsetkym v zaujme rovnakého
zastupenia pri priprave delegovanych aktov sa vietky dokumenty dorucuju
Eurdpskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako expertom z Clenskych Statov
a experti Europskeho parlamentu a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia

skupin expertov Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

U v. EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(20)

2D

(22)

Komisia by mala vzhl'adom na tplny I cyklus navstev agentary EMSA v ¢lenskych
Statoch na monitorovanie vykonavania tejto smernice vyhodnotit’ vykonéavanie tejto
smernice najneskor do piatich rokov odo dia transpozicie tejto pozmeriujiicej
smernice a podat’ o fiom spravu Europskemu parlamentu a Rade. Clenské $taty by
pri ziskavani vSetkych informacii potrebnych na toto hodnotenie mali s Komisiou

spolupracovat’.

Ked’Ze ciele tejto smernice, a to stanovit’ pravidla vySetrovania nehdod v namornej
doprave s ciel’om zlep§it’ nAmornu bezpecnost’ a chranit’ morské prostredie, nie je
moZné uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych Stdtov, ale 7 dovodov rozsahu

a désledkov &innosti ich mo3no lep$ie dosiahnut’ na iirovni Unie, méie Unia prijat’
opatrenia v sulade so zdasadou subsidiarity podla Elanku 5§ Zmluvy o Eurdpskej tnii.
V sulade so zasadou proporcionality podla uvedeného cClanku tdato smernica

neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto ciel’ov.

Smernica 2009/18/ES by sa preto mala zodpovedajicim spdsobom zmenit’,

PRIJALI TUTO SMERNICU:
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Clanok 1
Zmeny smernice 2009/18/ES

Smernica 2009/18/ES sa meni takto:
1. V ¢lanku 1 sa odsek 2 nahradza takto:

»2. Ked’Ze ucelom namornych bezpecnostnych vysetrovani (d’alej len
,bezpecnostné vysetrovania®“) podla tejto smernice nie je urcovanie
zodpovednosti alebo pripisovanie viny, zo zdverov tohto vySetrovania sa
nevyvodzuje ¥iadna vina ani zodpovednost'. Clenské $taty zabezpetia, aby sa
organom pre ndmorné bezpecnostné vySetrovanie (d’alej len ,,vySetrovacie
organy‘) nebranilo ani nezamedzovalo v podrobnom podavani sprav o

pri¢inach ndmorne;j nehodyl N

2. V ¢lanku 2 ods. 2 sa vypusta pismeno d).
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3. Clanok 3 sa nahradza takto:
,,Clanok 3
Vymedzenie pojmov
Na ucely tejto smernice sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,kodex IMO pre vySetrovanie nehod je Kédex medzinarodnych noriem
a odporucanych postupov pre bezpecnostné vysetrovanie namornych nehod
alebo ndamornych mimoriadnych udalosti v prilohe k rezoltcii IMO
MSC.255(84) Vyboru IMO pre namornu bezpecnost’ zo 16. maja 2008

v platnom zneni;

2. ,yusmernenia IMO na pomoc vySetrovatel'om pri vykonavani koédexu pre
vySetrovanie nehdd st usmernenia v prilohe k rezolucii IMO A.1075(28)

prijaté zhromazdenim IMO 4. decembra 2013 v platnom zneni,
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3. tieto pojmy sa chéapu v sulade s definiciami uvedenymi v kdédexe IMO pre

vysetrovanie nehod:

a) ,,namorna nehoda®;
b) ,,vel'mi vazna ndmorna nehoda“;
c) ,,namornd mimoriadna udalost™;
d) ,,namorné bezpecnostné vysetrovanie®;
e) ,organ pre namorn¢ bezpecnostné vysetrovanie;
f) ,.Stat vySetrujici ndmornu bezpecnost™;
g) ,.Stat s podstatnym zdujmom®;
h) ,vazne zranenie*;
4. ,usmernenia IMO o spravodlivom zaobchddzani s ndmornikmi v pripade

namornej nehody* st usmernenia v prilohe k rezolucii IMO LEG.3(91)
pravneho vyboru IMO z 27. aprila 2006 schvalené spravnou radou
Medzinarodnej organizacie prace na jej 296. zasadnuti 12. az 16. jina 2006

v platnom znenti;
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,»,080bnd lod’ ro-ro* je osobna lod’ ro-ro v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode

1 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2110%;

,»Vysokorychlostné osobné plavidlo“ je ,,vysokorychlostné osobné plavidlo® v

zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 2 smernice (EU) 2017/2110;

»Zapisovac udajov o plavbe* (VDR) je ,,zapisovac udajov o plavbe® v zmysle
vymedzenia v bode 4.1 prilohy k rezoltcii IMO MSC.333(90) Vyboru IMO
pre namornu bezpecnost’ z 22. maja 2012 v platnom zneni, doplnenej
prisluS§nymi vykonnostnymi normami IMO platnymi v deri inStaldcie

uvedeného VDR na palube bez toho, aby bolo dotknuté pravo Unie;

wzjednoduseny zapisovac udajov o plavbe“ (S-VDR) je ,,zjednodusSeny
zapisovac udajov o plavbe“ v zmysle vymedzenia v bode 4.1 prilohy k
rezolucii IMO MSC.163(78) Vyboru IMO pre ndmornu bezpecnost’ zo 17.
maja 2004 v platnom zneni, doplnenej prislus§nymi vykonnostnymi normami
IMO platnymi v derii inStalacie uvedeného S-VDR na palube bez toho, aby

bolo dotknuté privo Unie;
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9. ,bezpecnostné odporucanie* je akykol'vek navrh, a to aj na ucely registracie
a kontroly, ktory predklada:

a)  vySetrovaci organ $tatu, ktory vykondva alebo vedie bezpecnostné

vysetrovanie na zaklade informadcii ziskanych z tohto vysetrovania, alebo

b) v prislusnych pripadoch Komisia konajtica na zdklade analyzy
abstraktnych udajov a vysledkov vykonanych bezpe¢nostnych

vySetrovani;

10. ,.diZka rybarskeho plavidla“ je ,,d{ka rybarskeho plavidla® v zmysle ¢lanku 2
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1130%%;

11. ,,smrtel'né zranenie* je zranenie, ktoré osoba utrpela pri nehode a ktorého
vysledkom je jej smrt’ do tridsiatich dni odo diia nehody, ak su k dispozicii

suvisiace informdcie.

AM\1299750SK.docx 16/47 PE760.522v01-00

SK SK



SK

k%K

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2110

z 15. novembra 2017 o systéme inSpekcii v zdujme bezpecnej prevadzky
osobnych lodi ro-ro a vysokorychlostnych osobnych plavidiel

v pravidelnej preprave, ktorou sa meni smernica 2009/16/ES a zruSuje

smernica Rady 1999/35/ES (U. v. EU L 315, 30.11.2017, s. 61).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1130 zo 14. jina
2017, ktoré definuje charakteristické vlastnosti rybarskych plavidiel
(U.v.EUL 169, 30.6.2017, 5. 1).;

4. Clanok 4 sa meni takto:

a)  Vodseku 1 sa pismeno a) nahradza takto:

’7a)

AM\1299750SK.docx

bolo nezavislé od trestného vysetrovania alebo iného sibezného
bezpe€nostného vysetrovania vykonavaného na urcenie zodpovednosti
alebo pripisanie viny a aby vySetrovacie organy dokazali podat’ spravu
o vysledkoch vySetrovani bez pokynov alebo zasahovania akychkol'vek
0sOb, organizacii alebo stran, ktoré by mohol vysledok tychto

bezpecnostnych vySetrovani ovplyvnit’.*;
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b)  V odseku 2 sa pismeno b) nahradza takto:

,b) koordinacie ¢innosti ich prislusnych vysetrovacich orgédnov v rozsahu

potrebnom na dosiahnutie ciel’a tejto smernice.*
5. Clanky 5 a 6 sa nahradzaju takto:

,,Clanok 5

Povinnost’ vySetrovat’

1.  Kazdy clensky $tat zabezpeci, aby vySetrovaci organ uvedeny v ¢lanku 8

vykonal bezpecnostné vysetrovanie po kaZdej vel'mi vaznej namornej nehode:

a)  tykajucej sa lode plaviacej sa pod jeho vlajkou bez ohl'adu na miesto

nehody;

b)  ktord sa stala v jeho vysostnych teritoridlnych vodach a vnatornych
vodach tak, ako ich definuje UNCLOS, bez ohl'adu na vlajku lode alebo

lodi zucastnenych na nehode, alebo

c) tykajucej sa podstatného zaujmu clenského Statu bez ohl'adu na miesto

nehody a vlajku zac¢astnenej lode alebo lodi.
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Vysetrovaci organ bezodkladne a najneskor do dvoch mesiacov po vel’mi
vdZnej namornej nehode uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku v pripade
rybarskeho plavidla s dizkou menej ako 15 metrov vykona predbezné
hodnotenie s cielom urcit, ¢i sa vykond bezpecnostné vysetrovanie. Ak
vySetrovaci organ rozhodne o tom, zZe takéto bezpecnostné vysetrovanie sa
nevykona, dévody tohto rozhodnutia sa bezodkladne a najneskor do dvoch
mesiacov po vel’mi vaZnej namornej nehode zaznamenajl a oznamia v stlade

s ¢lankom 17 ods. 3.

Vysetrovaci organ pri rozhodovani o tom, ¢i sa vykona bezpecnostné
vySetrovanie v stlade s odsekom 2, zohl'adni dostupné dokazy, ako aj
moznost’, ze zavery bezpecnostného vysetrovania povedu k predchadzaniu

budicim namornym nehoddm a mimoriadnym udalostiam.

V pripade akejkol'vek namornej nehody alebo mimoriadnej udalosti, na ktort
sa nevzt'ahuju odseky 1, 2 alebo 3, vySetrovaci organ rozhodne, ¢i sa vykona

bezpecnostné vySetrovanie.
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Rozsah a praktické opatrenia vykonu bezpecnostnych vySetrovani urci
vysetrovaci organ veduceho vysetrujaceho ¢lenského Statu v spolupraci

s rovnocennymi organmi ostatnych $tatov s podstatnym zdujmom, a to
spdsobom, ktory podla presvedcenia vysetrovacieho orgdnu vediiceho
vySetrujuceho clenského Statu najviac pomoze dosiahnut’ ciel tejto smernice,
a s cielom predchadzat’ budiucim ndamornym nehodam a mimoriadnym

udalostiam.

Pri vykonavani bezpecnostného vysetrovania sa vySetrovaci organ riadi
usmerneniami IMO na pomoc vySetrovatel'om pri vykondvani kodexu pre
vysetrovanie nehod. VySetrovatelia sa mozu od tychto usmerneni odchylit’, ak
to podl'a ich odborného usudku moZno opodstatnit’ ako potrebné na dosiahnutie
ciel'ov bezpecnostného vySetrovania. Po konzultdcii s vySetrovacimi orgdnmi
v kontexte ramca stdlej spoluprdace vymedzeného v ¢lanku 10 méZe Komisia

. Sy L ;s et
prijat’ odporicania na vykondvanie tychto usmerneni, pricom zohl'adni

akékol'vek relevantné zavery vyvodené z bezpecnostnych vySetrovani.
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Pri rozhodovani o tom, ¢i namorna nehoda alebo mimoriadna udalost’, ktora sa
stala na boku lode, na uviazanej lodi alebo v doku a na ktorej sa podiel’ali
pracovnici na pevnine alebo v pristave, nastala ,,priamo v svislosti

s prevadzkou lode®, a teda podlieha bezpe¢nostnému vySetrovaniu, ¢lenské
State v sulade so svojim vnutroStatnym pravom nalezite zohl’adnia podiel
konstrukcie, zariadenia, postupov, posadky a manazmentu lode na vykonavane;j

¢innosti a ich vyznam pre vykonavanu ¢innost’.

Bezpecnostné vysetrovanie sa za¢ne bezodkladne po tom, ako nastala ndmorna
nehoda alebo mimoriadna udalost’, v kazdom pripade vSak najneskor do dvoch

mesiacov.

V sulade s vnutrostatnym pravom plati, Ze ak sa v priebehu namorného
bezpecnostného vysetrovania zisti alebo ak existuje podozrenie, Ze bol
spachany trestny ¢in podla ¢lankov 3, 3a, 3b alebo 3¢ Dohovoru IMO

o potla€ani protipravnych ¢inov proti bezpecnosti namornej plavby z roku 1988
v platnom zneni, vySetrovaci organ o tom okamzite informuje organy pre
namornu bezpecnost’ ¢lenského Statu alebo Clenskych Statov a vsetkych

dotknutych tretich krajin I .
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Clanok 6

Oznamovacia povinnost’

Clensky $tat v ramci svojho vnutro§tatneho pravneho systému vyzaduje, aby
zodpovedné organy alebo dotknuté strany, alebo oba tieto subjekty bez meskania
oznamovali jeho vySetrovaciemu organu vyskyt vSetkych namornych nehod

a mimoriadnych udalosti patriacich do rozsahu posobnosti tejto smernice.
6. Clanok 7 sa meni takto:
a)  V odseku 1 sa treti pododsek nahradza takto:

,»Vykonavanie subeznych bezpecnostnych vysetrovani tej istej ndmorne;j
nehody alebo mimoriadnej udalosti sa musi prisne obmedzit’ na vynimoc¢né
pripady. V takychto pripadoch ozndmia ¢lenské Staty Komisii dovody
vykonévania takychto sibeznych bezpeénostnych vysetrovani. Clenské $taty
vykonavajuce subezné bezpecnostné vysetrovania vzajomne spolupracuju.
Zucastnené vySetrovacie organy si najma vcéas vymienaja prislusné informacie
ziskané pocas svojich predmetnych bezpecnostnych vysetrovani, a to najma s

cielom dosiahnut’, pokial’ mozno, spolo¢né zavery.*;
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b)

c)

Vklada sa tento odsek:

,la. Pocas vykonavania bezpecnostného vysetrovania ¢lenské staty

s podstatnym zaujmom, pokial je to praktcky mozné, pomdhaj
¢lenskému $tatu alebo Stdtom vySetrujicim namorna bezpecnost’ pri
pristupe k informacidm, ktoré¢ su pre bezpecnostné vysetrovanie
relevantné. Ak sa to povaZuje za potrebné, vysetrovatel'ovi alebo
vySetrovatelom vykonavajicim bezpecnostné vySetrovanie sa umozni aj
pristup k informdciam, ktoré maju statni inSpektori, ¢lenovia pobrezne;j
kontroly, prevadzkovatelia lodnej dopravy, lodivodi a ini ndmorni
pracovnici $tatu s podstatnym zdujmom, a to v sulade s jeho

vnutroStatnym prdavom.*;

Odsek 4 sa nahradza takto:

4.

Ak je ucastnikom namornej nehody alebo mimoriadnej udalosti osobna
lod’ ro-ro alebo vysokorychlostné osobné plavidlo, postup
bezpecnostného vySetrovania zacne ten Clensky Stat, v ktorého
teritoridalnych voddch alebo vnutornych voddach tak, ako ich definuje
UNCLOS, sa namornda nehoda alebo mimoriadna udalost’ stala. Ak sa
namornd nehoda alebo mimoriadna udalost’ stane v inych voddach,
postup bezpecnostného vySetrovania zacne posledny clensky Stat, ktory
dana osobna lod’ ro-ro alebo vysokorychlostné osobné plavidlo
navstivili. Clensky tdt, ktory zacal postup bezpecnostného
vySetrovania, zostava zodpovedny za bezpecCnostné vySetrovanie a
koordindciu s ostatnymi ¢lenskymi Statmi s podstatnym zaujmom aZ
dovtedy, kym sa vzdjomne nedohodne, ktory 7 uvedenych clenskych

Statov bude veducim vySetrujucim ¢lenskym Statom.

AM\1299750SK.docx 23/47 PE760.522v01-00

SK



7. Clanky 8 a 9 sa nahradzaju takto:

,,Clanok 8

Organ pre ndmorné bezpecnostné vySetrovanie

1. Clenské staty zabezpetia, aby za bezpe¢nostné vysetrovania zodpovedal
nestranny, nezavisly a staly organ pre bezpecnostné vysetrovanie, ktory ma
potrebné pravomoci, ako aj dostatocné prostriedky a financné zdroje a tiez
nalezite kvalifikovanych vySetrovatel'ov, ktori st prislusni v zaleZitostiach
tykajucich sa namornych nehdd a mimoriadnych udalosti, aby si tak plnili

prislusné povinnosti podla tejto smernice.

Organom pre namorné bezpecnostné vysetrovanie sa nebrani v tom, aby
docasne vymenovali vhodnych vySetrovatel'ov s potrebnymi Specializovanymi
zru¢nost'ami, ktori budi zapojeni do bezpecnostného vysetrovania, alebo aby
vyuzivali konzultantov na poskytovanie odborné¢ho poradenstva tykajuceho sa

akéhokol'vek aspektu bezpecnostného vysSetrovania.

Aby I organ pre bezpecnostné vysSetrovanie vykonaval bezpecnostné
vySetrovanie nestranne, musi byt nezavisly, pokial’ ide o jeho organizéciu,
pravnu Struktaru a prijimanie rozhodnuti, a to od vSetkych stran, ktorych

zadujmy by mohli byt’ v konflikte s jemu zverenymi ulohami.
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Vnutrozemské Clenské Staty, ktoré nemaju ani lode, ani plavidla, ktoré sa
plavia pod ich vlajkou, na ktoré sa vzt’ahuje rozsah poésobnosti tejto smernice,
urcia nezavisly orgén, ktory bude sluzit’ ako kontaktné miesto pre spolupracu

pri bezpecnostnom vysetrovani podla ¢lanku 5 ods. 1 pism. c).

I Organ pre bezpecnostné vySetrovanie zabezpeci, aby jednotlivi
vysetrovatelia mali pracovné znalosti a praktické sktisenosti v tych oblastiach,
ktoré patria k ich obvyklym vySetrovacim povinnostiam. I Orgéan pre
bezpecnostné vySetrovanie d’alej podl'a potreby zabezpeci rychly pristup

k prislusnym znalostiam.

Cinnosti zverené I organu pre bezpecnostné vySetrovanie mozno rozsirit’ na
zhromazd’ovanie a analyzu udajov tykajicich sa ndmornej bezpe€nosti, najma
na ucely prevencie, ak tieto ¢innosti nemaju vplyv na jeho nezavislost’, ani

z nich nevyplyva zodpovednost’ za regula¢né, administrativne alebo

normalizacné zalezitosti.
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4. Clenské staty konajuce v ramci svojich pravnych systémov zabezpeéia, aby
vysetrovatelia ich I organu pre bezpecnostné vySetrovanie alebo akéhokol'vek
iného I organu pre bezpecnostné vySetrovanie, na ktory bola delegovana tiloha
bezpecnostného vysetrovania, v prislusnych pripadoch v spolupraci s orgdnmi
zodpovednymi za sudne vySetrovanie, mali vSetky prislusné informacie a
technické prostriedky na vykonanie bezpecnostného vysetrovania a boli preto

opravneni:

a)  mat pristup k prislusnej oblasti alebo miestu nehody, ako aj k akejkol'vek

lodi, vraku alebo konStrukcii vratane nakladu, zariadenia alebo trosiek;

b)  zabezpecit’ okamzity supis dokazov a riadené patranie po vraku, troskach
alebo inych zloZkach alebo latkach na preskiimanie alebo analyzu a ich

odstranenie;

c)  vyzadovat preskimanie alebo analyzu poloZiek uvedenych v pismene b)
a mat’ vol'ny pristup k vysledkom tohto preskiimania alebo analyzy;

d)  mat volny pristup k prisluSnym informacidm a zaznamenanym tdajom
vratane udajov z VDR alebo S-VDR, ktoré sa tykaju lode, zdznamov
plavebno-prevadzkovych sluzieb, plavby, nakladu, posadky alebo

akejkol'vek inej osoby, predmetu, stavu alebo okolnosti a mact’ tieto

informécie a udaje kopirovat’ a vyuZivat’;
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g)

h)

mat’ vol'ny pristup k vysledkom preskumania tiel obeti alebo skuSok

vykonanych na vzorkach odobratych z tiel obeti;

vyzadovat’ a mat’ vol'ny pristup k vysledkom z vySetrenia l'udi
podielajucich sa na prevadzke lode alebo akejkol'vek inej prislusnej
osoby alebo k vysledkom zo skaSok vykonanych na vzorkéch, ktoré boli

odobraté od uvedenych osob;

vypocuvat’ svedkov bez pritomnosti osoby, ktorej zaujmy by sa mohli

povazovat za ohrozenie bezpecnostného vysetrovania;

ziskat’ zdznamy z prehliadok a prisluSné informacie, ktoré ma vlajkovy
Stat, majitelia, klasifikacné spolocnosti alebo akakol'vek ina prislusna
strana, ak su tieto strany alebo ich zastupcovia usadeni v danom

¢lenskom State;

ziadat’ o pomoc prislu$né organy dotknutych §tatov vratane inSpektorov
vlajkového Statu a pristavného Statu, ¢lenov pobreznej kontroly,
prevadzkovatel'ov lodnej dopravy, patracich a zdchrannych timov,

lodivodov alebo inych pristavnych alebo ndmornych pracovnikov.

5. I Organ pre bezpecnostné vySetrovanie musi byt schopny bezodkladne a

kedykol'vek reagovat’ na oznamenie o nehode a musi mat’ dostato¢né zdroje na

nezavisly vykon svojich funkcii. Jeho bezgpecnostnym vySetrovatelom sa

poskytne postavenie, ktoré im da potrebné zaruky nezavislosti.
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I Organ pre bezpecnostné vySetrovanie moze spajat’ svoje ulohy podl’a tejto
smernice s pracou na vysetrovani inych udalosti nez namorné nehody alebo
mimoriadne udalosti pod podmienkou, Ze takéto bezpecnostné vySetrovania

neohrozia jeho nezavislost'.

Kazdy ¢lensky Stat mozZe vytvorit’, zaviest’ a udrZiavat’ systém riadenia kvality

svojho I organu pre bezpecnostné vySetrovanie.

Radmec stalej spoluprdce uvedeny v clanku 10 podporuje vySetrovacie organy
a posilituje ich sposobilosti v oblasti bezpecnostného vySetrovania
vypracuvanim usmerneni a odporucani, ktoré maju zabezpecit’, aby sa
bezpecnostné vySetrovania vykonavali jednotnym sposobom, a v tejto

suvislosti vytvori a vykondva program partnerského preskumania.
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Clinok 9

Dovernost’

1.

Bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie (E U) 2016/679, Clensky Stat konajuci

v rdmci svojho pravneho systému zabezpeci, aby sa nasledujuce zdznamy
nespristupnili na iné ucely nez je bezpecnostné vySetrovanie, pokial’
prislusny orgdan v danom c¢lenskom Stdte nedospeje k zdaveru, Ze zverejnenie
tychto zaznamov je odovodnené prevaZujiucim verejnym zdujmom, a to
vrdtane pripadov, ked’ tento prislusny organ dospeje k zaveru, Ze prinos
zverejnenia prevazuje nad nepriaznivym vnutroStatnymi a medzindrodnymi
dosledkami, ktoré takéto zverejnenie moze mat’ na aktudalne alebo

ktorékol’vek budiice bezpecnostné vySetrovanie:

a)  vietky vypovede, ktoré od osob ziska orgdn pre bezpecnostné

vySetrovanie pocas bezpecnostného vySetrovania;

b)  zaznamy potvrdzujuce totoZnost’ 0sob, ktoré poskytli dokazy v ramci

bezpecnostného vySetrovania;
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d)

g
h)

AM\1299750SK.docx

informdcie ziskané organom pre bezpecnostné vySetrovanie, ktoré maju
mimoriadne citlivi a osobnu povahu, vrdatane informdcii tykajucich sa

zdravotného stavu jednotlivcov;

materidly ndasledne vypracované v priebehu bezpecnostného
vySetrovania, napriklad poznamky, koncepty a stanoviska vypracované
bezpecnostnymi vySetrovatel’mi a nazory vyjadrené pri analyze
informadcii;

informadcie a dokazy poskytnuté bezpecnostnymi vySetrovatel’mi 7 iného
¢lenského Statu alebo tretich krajin v sulade s medzinarodnymi
normami a odporucanymi postupmi v pripade, Ze to poZaduje ich orgdan

pre bezpecnostné vySetrovanie;
pracovné verzie predbeZnej, strucnej alebo zdaverecnej spravy;
celda komunikdcia medzi osobami zapojenymi do prevadzky lode;

pisomné alebo elektronické zaznamy a prepisy zaznamov z plavebno-

prevadzkovej sluZby vratane sprav a vysledkov na vnutorné ucely.
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2. Zapisy VDR a S-VDR 7 bezpecnostného vySetrovania sa nesmu spristupnit’
ani pouZit’ na iné ucely ako na ucely bezpecnostného vySetrovania alebo
bezpecnosti lode, pokial’ takéto zaznamy nie su anonymizované alebo

zverejnené v ramci bezpecnostnych postupov.

3. Na ucely uvedené v odseku 1 sa zverejiiuju iba udaje, ktoré su vyslovne

potrebné.

4. Clenské §tity mozu rozhodnit’, ie obmedzia pripady, v ktorych sa mé%e
prijat’ takéto rozhodnutie o zverejneni, pricom respektuju pravne akty

Unie.“.
8. Clanok 10 sa meni takto:
a)  Odsek 1 sa nahradza takto:

,1.  Clenské Staty zriadia v izkej spolupraci s Komisiou ramec stalej
spoluprace, ktory ich prisluSnym I orgdnom pre bezpecnostné
vySetrovanie umozni navzajom spolupracovat’ v rozsahu potrebnom na

dosiahnutie ciel'ov tejto smernice.*;
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b)  Odsek 3 sa meni takto:
1) Uvodna veta a pismeno a) sa nahradzaju takto:

»3.  Vramci stalej spoluprace sal organy clenskych Statov pre
bezpecnostné vySetrovanie dohodnu najmai na najlepSich formach

spoluprace s ciel'om:

a)  umoznit I organom pre bezpecnostné vysSetrovanie spolocne
vyuzivat’ materidlne vybavenie a zariadenie na technické
vySetrovanie vrakov a zariadenia lodi a inych predmetov
dolezitych pre bezpecnostné vysetrovanie vratane ziskania
a vyhodnotenia informécii z VDR alebo S-VDR a inych

elektronickych zariadeni;®;
i1)  Pismend h) a i) sa nahradzaju takto:

,»h) podporovat’ spolupricu s I organmi tretich krajin pre bezpecnostné
vySetrovanie a s medzinarodnymi organizaciami pre vysetrovanie
namornych nehdd v oblastiach patriacich do rozsahu pdsobnosti

tejto smernice;

1)  poskytovat I orgdnom pre bezpecnostné vysSetrovanie
vykonavajucim bezpecnostné vySetrovanie vSetky relevantné

informacie.*
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9. V ¢lanku 12 sa odsek 3 nahradza takto:

3.

Spolupraca ¢lenského Statu pri bezpecnostnom vySetrovani vykondvanom
tret’ou krajinou s podstatnym zaujmom nemda vplyv na jeho dodrZiavanie
povinnosti vpkonu bezpecnostnych vySetrovani podla tejto smernice ani
povinnosti podavania sprav. Ak tretia krajina s podstatnym zaujmom vedie
bezpecnostné vySetrovanie s ucast’ou jedného alebo viacerych clenskych
Statov, tieto Clenské Staty mozu rozhodnut’ o nevykonani subeZného
bezpecnostného vySetrovania za predpokladu, Ze bezpecnostné vySetrovanie
vedené tret’ou krajinou sa vykondva v sulade s kodexom IMO pre
vySetrovanie nehod. V takychto pripadoch sa ¢lanok 14 na orgdany cClenskych

Statov pre bezpecCnostné vySetrovanie neuplatiiuje. *;

10. V élanku 13 sa pismeno a) nahradza takto:

» a)

uchovanie vietkych informacii 7 tabuliek, lodnych dennikov, elektronickych
a magnetickych nahravok a videopdsok vratane informdcii 7 VDR alebo S-
VDR a inych elektronickych zariadeni, ktoré sa tykaju obdobia pred

nehodou, pocas nej a po nej; “.
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11. Clanok 14 sa nahradza takto:

,,Clanok 14

Sprava o nehode

1. Po ukonceni bezpe¢nostného vySetrovania vykonaného podla tejto smernice sa
uverejni sprava o nehode predlozené vo formate vymedzenom prislusnym
I organom pre bezpecnostné vysSetrovanie a v stlade s prislusSnymi oddielmi

prilohy 1.

Organ pre bezpecnostné vySetrovanie sa moZe rozhodnut’ uverejnit’ len

strucnu spravu o bezpecnostnom vySetrovani, ak:

a)  sa bezpecCnostné vySetrovanie netyka vel’mi vaZnej namornej nehody

alebo

b)  zdvery bezpecnostného vySetrovania tykajuice sa namornej nehody
alebo mimoriadnej udalosti nemaju potencial viest’ k predchddzaniu

buducim namornym nehodam a mimoriadnym udalostiam.
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2. I Organy pre bezpecnostné vySetrovanie vynalozia vsetko usilie na
spristupnenie spravy o nehode uvedenej v odseku 1 vratane jej zdverov
a moznych odportcani verejnosti, a najma ndmornému sektoru do 12 mesiacov
od datumu namornej nehody alebo mimoriadnej udalosti. Ak v pripade vel’mi
vaznej namornej nehody nie je mozné vypracovat’ zavere¢nu spravu o nehode
v tejto lehote, do 12 mesiacov od datumu namornej nehody alebo mimoriadne;j

udalosti sa uverejni predbezna sprava o nehode.

3. I Orgén pre bezpecnostné vySetrovanie vediceho vysetrujuceho ¢lenského
Statu zasle kopiu zaverecnej alebo predbeznej spravy Komisii. I Orgén pre
bezpecnostné vySetrovanie zohl'adni akékol'vek technické pripomienky
Komisie k zavere€nym spravam za predpokladu, Ze tieto pripomienky
neovplyvnia podstatu zisteni, s ciel'om zlepsit’ kvalitu spravy o nehode

sposobom, ktory najviac pomoéze dosiahnut’ ciel’ tejto smernice.
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4.  Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 20 s
cielom zmenit’ tieto Casti prilohy I k tejto smernici: ,,2. Faktické

informadcie*, ,,3. Opis udalosti“ a ,,4. Analyza*“;
12. V ¢lanku 15 sa odseky 1 a 2 nahradzaju takto:

1. Clenské staty zabezpeéia, aby adresati riadne zohl'adnili bezpe¢nostné
odporacania I organov pre bezpecnostné vySetrovanie, najmdi s ciel’om
predchadzat’ nehodam v budicnosti, a aby sa v nalezitych pripadoch na ich

zaklade prijali opatrenia v stlade s prdvom Unie a medzinarodnym pravom.

2. I Organ pre bezpecnostné vysSetrovanie alebo Komisia predlozia podl'a potreby
bezpecnostné odporucania na zaklade analyzy abstraktnych udajov a celkovych

vysledkov vykonanych bezpe¢nostnych vySetrovani.
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13. V ¢lanku 16 sa prvy pododsek nahradza takto:

Ak I organ ¢lenského Statu pre bezpecnostné vysetrovanie bez toho, aby bolo
dotknuté jeho pravo na vydanie skorého varovania, dospeje v ktorejkol'vek etape
bezpeénostného vysetrovania k nazoru, Ze je na urovni Unie potrebné prijat’
naliehavé opatrenie na zabranenie rizika novych nehod, urychlene informuje

Komisiu o potrebe vydania skorého varovania.*;
14. Clanok 17 sa meni takto:
a)  Vkladd sa tento || odsek || :

,2a. Clenské $taty nahlasuju do EMCIP vietky ndmorné nehody a
mimoriadne udalosti vo formate uvedenom v prilohe II a v pripade
vykonania bezpecnostného vySetrovania poskytnu udaje vyplyvajuce z
bezpecnostnych vySetrovani v sulade so systémom databdazy EMCIP.

V pripade rybéarskych plavidiel s dizkou menej ako 15 metrov sa
vyZzaduje len nahlasovanie vel'mi vaznych namornych nehod. Ak sa
vel’mi vaine namorné nehody rybdrskych plavidiel s di¥kou menej ako
15 metrov nevySetruju, musia sa prislusné dovody nahldsit’ do

EMCIP.*;
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b)  Odsek 3 sa nahradza takto:

3. I Orgény Clenskych Statov pre bezpecnostné vysSetrovanie nahléasia
vietky vel'mi vazne namorné nehody do databazy EMCIP. Clenské $taty
modzu ur€it’ a vymenovat prislusny vnutrostatny organ alebo orgény,
ktoré budu nahlasovat’ vSetky iné ndmorné nehody a mimoriadne
udalosti. Ak Komisia zaznamend namorntl nehodu alebo mimoriadnu

udalost, informuje prislusné vnutrostdatne organy. “;
c) Vklada sa tento odsek:

»wd.  Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v sulade s clankom
20 s ciel’om zmenit’ prilohu 11 k tejto smernici, aby sa aktualizoval
zoznam udajov o namornych nehoddach alebo mimoriadnych

udalostiach so zretel’om na zmeny kédexu IMO pre vySetrovanie

nehod.“;
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15.

Vklada sa tento élénokl :

,,Clanok 17a

Odborna priprava a operacnd podpora

1.

Komisia s pomocou agentiury EMSA a v spoluprdci s ¢lenskymi $tatmi ul'ahci

rozvoj kapacit, ako aj vymenu poznatkov v rdmci I organov pre bezpecnostné

vySetrovanie a medzi nimi poskytovanim pravidelnej odbornej pripravy

0 novom pravnom a technologickom vyvoji, osobitnych technikach

a nastrojoch a technologiach tykajucich sa lodi, ich zariadenia a prevadzky,
v zavislosti od potrieb orgdanov clenskych Statov pre bezpecnostné

vySetrovanie.

Komisia na poziadanie I organov Clenskych Statov pre bezpecnostné
vySetrovanie a za predpokladu, ze neddjde ku konfliktu zaujmov, poskytne
¢lenskym Statom operacnti podporu pri vykonavani ich bezpe¢nostnych
vySetrovani. Sucast'ou takejto podpory méze byt’ poskytovanie
Specializovanych analytickych néstrojov alebo vybavenia, ako aj osobitnych
odbornych znalosti za predpokladu, e poskytnutie podpory nebude mat’ za
ndsledok ohrozenie nezavislosti prislusnych organov pre bezpecnostné

» ..
vysetrovanie.”,;

AM\1299750SK.docx 39/47 PE760.522v01-00

SK



SK

16. Clanky 19 a 20 sa nahradzaju takto:

,,Clanok 19

Postup vyboru

1.  Komisii pomaha Vybor pre bezpecnost’ na mori a pre zabranenie znecistovania
z lodi (COSS) zriadeny nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.2099/2002". Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011**,

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU)

¢. 182/2011.*

: Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2099/2002
z 5. novembra 2002, ktorym sa ustanovuje Vybor pre bezpecnost’ na mori a pre
zabranenie znedistovania z lodi (COSS) a menia a dopliiaji sa nariadenia
o0 namornej bezpe&nosti a zabraneni zneéistovania z lodi (U. v. ES L 324,

29.11.2002, s. 1).

Hk

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februéra
2011, ktorym sa ustanovuju pravidla a v§eobecné zasady mechanizmu, na

zéklade ktorého Clenské Staty kontroluju vykondvanie vykonavacich pravomoci

Komisie (U. v. EU L 55,28.2.2011, s. 13).
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Clinok 20

Vykondavanie delegovania pravomoci

1.

Komisii sa udel’uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok

stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v clanku 14 ods. 4 a ¢lanku 17
ods. 5 sa Komisii udel’uje na dobu neurcitu od ... [deri nadobudnutia

ve

ucinnosti tejto pozmeriujucej smernicej.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 14 ods. 4 a ¢lanku 17 ods. 5 moZe
Europsky parlament alebo Rada kedykol’'vek odvolat’. Rozhodnutim o
odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v iiom uvadza.
Rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diiom nasledujucim po jeho uverejneni

v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorSiemu ddtumu, ktory je
v fiom urceny. Nie je nim dotknutd platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz

nadobudli ucinnost’.

Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi
Jjednotlivymi ¢lenskymi Statmi v sulade so zdasadami stanovenymi v

Medziinstituciondlnej dohode 7 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.
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5.  Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sucasne Europskemu

parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla Clanku 14 ods. 4 a ¢lanku 17 ods. 5 nadobudne
ucinnost’, len ak Europsky parlament alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli
ndamietku v lehote dvoch mesiacov odo diia ozndamenia uvedeného aktu
Europskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest’ namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tdto

lehota predl%i o dva mesiace.

* U.v. EUL 123, 12.5.2016, 5. 1.*;
17. Vklada sa tento Clanok:

., Clianok 20a
Zmeny kodexu IMO pre vySetrovanie nehod

Zmeny kodexu IMO pre vySetrovanie nehod sa uplatiiuju bez toho, aby tym bol
dotknuty postup kontroly zhody v ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢ 2099/2002.
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18. Clanok 23 sa nahradza takto:
,Clénok 23
Preskimanie vykonéavania
Komisia do ... /90 mesiacov odo diia nadobudnutia ucinnosti tejto pozmeriujiicej
smernice] predlozi Europskemu parlamentu a Rade spravu o vykonéavani
a dodrziavani tejto smernice a v pripade potreby navrhne d’alSie opatrenia na
zaklade odporucani, ktoré su v nej uvedené, vrdtane zvazenia moznosti zahrnut’
povinné bezpecnostné vySetrovanie rybdrskych plavidiel s di¥kou menej ako 15
metrov do rozsahu posobnosti tejto smernice a dosahu takéhoto zahrnutia na
pracovné zat’aZenie orgdnov pre bezpecnostné vySetrovanie.*,

19. Vklada sa tento Clanok:
Clinok 83
ZruSenie
Nariadenie (EU) &. 1286/2011 sa zruSuje s ti¢innost’ou od ... [30 mesiacov odo diia
nadobudnutia ucinnosti tejto pozmeriujucej smernicel.*;
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20. Priloha I sa meni takto:
a) Oddiel 2.1 sa nahradza takto:

»,2.1. Udaje o lodi:
viajka/register,
identifikacné oznacenie,
hlavné viastnosti,
vlastnictvo a manaZment,
udaje o konstrukcii,
minimdlna posdadka 7 hl’adiska bezpecnosti,
povoleny ndklad,

v suvislosti s rybarskymi plavidlami druh rybolovu vykondvaného v
case nehody.*;
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b)  Oddiel 2.3 sa nahradza takto:
»2.3. Informdcie o namornej nehode alebo mimoriadnej udalosti:

druh namornej nehody alebo mimoriadnej udalosti,
datum a Cas,
poloha a miesto namornej nehody alebo mimoriadnej udalosti,
vonkajSie a vnutorné prostredie,
prevddzka lode a usek plavby,
miesto na palube,

v pripade namornych nehéod alebo mimoriadnych udalosti, ktoré sa

tykaju pracovnikov na pevnine alebo v pristave, prepravovany ndaklad,
udaje o Pudskom faktore,

dosledky (pre ludi, lod’, ndklad, Zivotné prostredie, iné).*;
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21. V prilohe Il sa bod 30 nahradza takto:

,,30. PoSkodenie nakladu vrdatane kontajnerov stratenych na mori. “.

Clanok 2

Transpozicia

1. Clenské staty uvedt do Géinnosti zdkony, iné prdvne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie suladu s touto smernicou do ... [30 mesiacov odo dia

nadobudnutia ucinnosti tejto smernice].

Clenské $taty uveda priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich uradnom uverejneni

odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.

2. Clenské staty oznamia Komisii znenie hlavnych opatreni vnutrostatneho prava, ktoré

prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.
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Clanok 3

Nadobudnutie u¢innosti

Tato smernica nadobuda i¢innost’ dvadsiatym diiom nasledujicim po jej uverejneni v

Uradnom vestniku Europskej unie.

Clanok 4
Adresati

Této smernica je uréend ¢lenskym Statom.

V..
Za Europsky parlament Za Radu
predseda/predsednicka predseda/predsednicka
Or. en
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